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“TURKCE SOZLUK” UZERINE
Yrd. Dog. Dr. Abdurrahman TARIKTAROGLU *

Dil 6greniminde - &zellikle imparatorluk dili haline gelmig dillerin
ogreniminde - sozligin yeri tartigilamaz. Sozliikler, kelimenin sadece anlamini
degil, ciimle iginde degisik kullanimini da gosteren birer kilavuzdur. Gelismis
sozliikler; kelime, deyim ve terimleri, 6rnek olmast agisindan ciimle iginde
kullanilmig bigimiyle de verirler. Sozliiklerin bigim ve kapsam y&niinden degisik

tiirlerini inceleyen Sozliik Bilim, Dil Bilim’in igerisinde yerini almugtir.

Bilinen ilk sozliikkten bu yana yirmi asirdan fazla bir siire gegmis olmasina
ragmen, sézliikler ve So6z1iik Bilim konusunda bilimsel ¢aligmalar devam etmektedir.
Tiirk¢ede, Divanii Lugati’t-Tiirk ten giiniimiize kadar gecen yaklasik dokuz yiiz elli

yillik zamanda pek ¢ok sozlik kaleme alinmigtir.

Imparatorluk dillerinden biri olan Tiirkge, i¢inde pek ¢ok yabanci kelimeyi
elbette barindiracak ve bu kelimeler Tiirklegsmis ve Tiirkgelesmis bir bigcimde

sOzliiklerde yer alacaktir.

1928’deki harf inkilabi, Cumhuriyet doneminde, dil 6grenim ve kullanimim
farkl1 bir mecraya gotiirmiigtiir. Latin harflerine gegis, beraberinde dille ilgili birgok
mesele ve problem getirmigtir. 1932’de kurulan Tiirk Dili Tetkik Cemiyeti ve bunun
yerine ikame edilen Tiirk Dil Kurumu, bu mesele ve problemleri ¢6zmek ve Tiirk
dilini saghkl bir kullanim hayauna sokmak i¢in ¢aligmalar yapmigtir. Ancak altmig
dort yillik bu ¢aligma siireci devlet politikalarinin ve yonetimlerin tutarsizliklar:

yliziinden yeterli olamamigtir.

Tiirk Dil Kurumu’nun ¢alismalan arasindaki ‘Tirkge Sozliik, Cumhuriyet
déneminin en biiyiik sozliik ¢aligmasidir. Tiirkge S6zliik'le birlikte, bagka dillerde

bulunmadig halde bir de Imla Kulavuzu yayimlanmustir. Halbuki sézliikler, kelimeyi
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hem anlam, hem de imld bakimindan vermektedir. Imla Kilavuzu'nun
yaygmlagmastyla, Ggrenciler soézlige bakma aliskanligini yitirmekte ya da
kazanamamaktadir. Bu giin iiniversite siralarina gelen g¢ogu Ogrenci, heniiz bir
sozlige sahip degildir. Goriilen odur ki sdzliige bakma ve kitap okuma aiigkanhiginin
olmayist, toplumumuzun kelime servetini gittikge fakirlegtirmekte ve liniversitede
okuyan genglerimizin bile s6z varligi ii¢ - bes yiiz kelimeden 6teye gidememektedir.
Bu yoksullagmayt onlemck igin, o0grenciler sozliik alim ve kullanimina tegvik
edilmeli ve yazimdaki farkliliklarin giderilebilmesi agisindan 6zellikle dil konusunun
bir devlet politikas: haline getirilerek Tiirkge Sozliik'te birlesiimesi yolunda tedbirler

alinmahidir.

Tiirk Dil Kurumu'nun en biiyiik escrlerinden biri olan Tiirkge So6zliik, tizerinde
pek ok ¢alisma yapilabilecck bir hacim kapasiteye sahiptir. Eser iizerinde ¢aligirken

dikkatimi ¢eken bazi hususlan belirtmek istiyorum:

1988 basimi Tirkge Sozlik'te sozlik maddelerinin yapisi verilirken su
hususlara dikkat edilmigtir;

1) Kelimelerin gramerdeki yeri, okunuslar: ve vurgulari,

2) Maddclerin ¢ekimde ugradiklar degisiklikler,

3) Fiillerin aldiklari genis zaman ekleri,

4) Yabanci kaynakli kelimelerde kalin veya ince okunmasi gereken harfler,

5) Kelimelerin etimolojisi ve kullamildig saha,

6) Kelime tiirleri,

7) Fiilerin almasi gereken tiimleg veya nesnelerin ekleri.

Ancak bdylesine hacimli bir eserde gozden kagan bazi kiigiik yanligiarn
bulunmasi, sanirim olagandir. Fakat Tiirk kiiltiriiniin 6limsiiz bir iiriini olan bu
eserin hi¢ yanligsiz olmasi, herhalde asil amag olmalidir. Bu agidan bunlarin bir an
once diizeltilmesi ve kusursuz bir sozligiin dil 6grenicilerinin istifadesine sunulmasi

en biiyiik dilegimdir.



i

i

agafnlanmak: agpigilanmak seklinde yazilmig.

ayvadana: avvadana bigiminde yaziimus.

boyutlandirmak: boyunlandirmak olarak gegmis.
devlestirmek: devietlestirmek olarak gegmis.

disarn: disart disaris: olarak gegmis.

filozofluk: iki defa yazilmis.

hasil: hasil geklinde yazilmig.

- ir: ek olan bu madde ¢izgisiz yazilmig.

istatistikci: Istatistikci bigiminde biiyiik harfle yazilmis.
Kuyruklu Yildz: Kiigiik harfle yazilmig.

lagvolunmak: Lagvolunmak bigiminde biyiik harfle yazilmig.
muasir: muasir biciminde verilmis.

mukaddem: mukkaddem geklinde yazilmis.

mutasyonizm: mutasyonizim bigiminde verilmis.

Seretan: Yenge¢ burcu anlaminda olan bu kelime kiigiik harfle yaziimis,
sopalanmak: sapalanmak geklinde yazilmsg.

telaffuz: tellafuz olarak gegmis.

tiberkiilin; teberkiilin olarak yazilms.

virvirer; birlegik; vir vir ayni yazilms.

Aynm1 vezinde olan maglip, mahkim kelimelerinde diizelime isareti
bulundugu hilde magdur, magfur kelimelcrinde bu isarct verilmemis. hadise

kelimesinde bu igareti kullanildig1 halde, hafiza kelimesinde yazilmamis,

act yavsan, aforizm, Afrikali, aglitinin, agiz, akil, aksamh
sabahli, alakalandirmak,aldanis, alt yazily, arslan, fikren,
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fiyatlandirmak, harlama, -imtirak, insancihk, itibari, .kozah,
lizoz, mahbube, sakatci, taklidi, turkilemek, izre, uziici, viranhk

kelimelerinin dizindeki yerleri yanhgtr.

aragstirma gorevlisi'nden sonra aragtirmaci; kantar kabagi'ndan sonra
kantarci gelmis. Yani kelime kokii , siralamada madde basi olarak kabul edilmis;

halbuki mesela ak ve tiirevlerinde bu yol gézetilmemis.

Bunun gibi, mesela nar kelimesinden sonra nar; fakat hal kelimesinden sonra

hal getirilmig.
Yazilmavan Kelimeler:

Tiirkge Sozliik'tc yazilmayan pek ¢ok kelime bulunmaktadir. Omek olarak

asafiya birkag tanesini aldim:

disiplinsizlik, disket, hap¢ihk, hunharca, inkarci, inkarcihk,

intaniyeci, itiraf¢i, medeniyetsizlik, sadistge, tiipgi...
Kargiliksiz Kelimeler:
Tiirkge Sozliik'te keylus vc keymus kelimelerinin kargiliklan verilmemis,

nhs ve Ahnt i

Tirkge So&zlik, yanlig tiretilmis kelimelerin Oniine gegmek igin bu
kelimelerin yanlighgini belirtmeli veya bu kelimeleri sozliige almamalidir. Ornek
olarak, Tiirkgede ah k&kiinden ahgi (Yemek pisiren kimse) tiiretilemez, ya da asc

anlaminda kullanilamaz.

Yine ilging kelimesi -ng¢ ekiyle tiretilmis bir kelimedir. Halbuki -n¢ eki,
fiilden isim tireten bir ektir: sev-ing, giil-iing gibi. Oyleyse ilgi isminden ilging

kelimesinin tiiretilmesi yanhstir.



ornek kelimesi Tirkgedir. Fakat ornegin kelimesi yanhg tiiretilen ve
Ermeniceden alindifi bilinen bir kelimedir. ornegin bigimindeki bir kullamim
yanlhisur. Olsa olsa ¢rnegi olabilirdi. Yani iyelik ekiyle birlikte kullamlmas:

gerekirdi.

Sozliikler, ayn1 zamanda dil 6greticisi olduguna gore, Tiirk dilinin yapisina
aykirt olan bu tir kelimeler ya sozlilkte yer almamali, ya da yanhs tiiretildikleri

agiklanmahdur.

Bunun gibi, mesela floresan kelimesinin floresans, flitoresan,

flitoresans gibi dért ayn yazimu verilmis. Bunlardan hangisi kullanilacakur?
Birlesik Kelimeler:

Birlesik kelimelerin yaziminda, Imla Kilavuzu'nda oldugu gibi Tiirkge Sézliik
de tam bir tutarlilik gostercmemistir. Kanaatime gore Prof. Dr. Zeynep Korkmaz'in
Tiirk Dili dergisinin Mart 1994 sayisinda yazdif1 makale, konuya bir agiklik ve

istikrar getirebilccek niteliktedir.

Zeynep Korkmaz'in makalesine gore, birlesik kelimelerde kelimelerden bini
veya her ikisi anlam kaybina ugramigsa, kelime birlegik yazilir; herhangi bir anlam
kaybi soz konusu degilse ayn yazilir. Yine kelime iginde bir ses'olayl mcydana
gelmigse birlesik, gelmemigse ayn yazilir,

Buna gore uzun esek birlesik kelimesinde her iki kelimede de bir anlam
kaybi yok mudur? Uzunegek, ¢ocuklann oynadig: bir oyunun adidir. Yani kelimenin
uzun'la da egek'le de aldkas: yoktur. Fakat Tiirkge Sozliik'te bu kelime ayn olarak
yazilmigtir.a¢ gozlit kelimesinde go6ziin ag1 bir anlam tagimaz. Bunun gibi
serinkanh kelimesinde -serin bir kan bulunmayacagindan - anlam kaybi olduguna
gore, serin kanli bi¢iminde yazilmasi ne kadar dogrudur? roketatar,
renkgideren gibi kelimelerde ise bir anlam kaybi s6z konusu degildir. Oyleyse bu

gibi kelimelerin de ayr1 yazilmas: gerekirdi.
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Tiirkge Sozliik, Tiirk m.illetinindir; fakat goriildiigii gibi Tiirkge Sozliik'timiizde
birtakim hatalar bulunmakiadir. Bu hatalann giderilerek Oliimsiiz eserimizin
abidelegtirilmesi goérevi, bu giinkii Tiirk Dil Kurumu iiyelerine aittir. Umuyor ve

bekliyoruz.
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